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CAPITULO |
1.1 GENERALIDADES

El presente pliego de Obras contiene las condiciones particulares de presentacién de ofertas, cotizacion,
estudio y evaluacién de ofertas, que complementan o sustituyen las indicadas en las “Condiciones
Generales de Compras Directas”.

1.2 OBIJETO

El objeto de esta obra es la reparacidon de una columna de hormigén armado, que forma parte del pértico
de 150kv en la subestacion Colonia.

1.2.1. Descripcion

Los trabajos a realizar se detallan en el LISTADO DE RUBROS incluido en el Cuadro B y detallados en el
Capitulo [l MEMORIA DESCRIPTIVA PARTICULAR del presente Pliego.

El oferente debera presentar ademas, en su oferta la estructura de precios de acuerdo a lo solicitado en el
Cuadro A.

A la lista de rubros detallados en el cuadro correspondiente, el oferente podra agregar “otros rubros” que
considere imprescindibles para la correcta terminacion de la obra, los que serdn considerados en el
comparativo de ofertas

1.2.2. Direccion de Contacto:

El contralor de la ejecucién de los trabajos, sera realizado por:

Oficina Responsable: (UGT) Unidad de Gestion Técnica de la Explotacion
Direccion: 25 de mayo 679, San José de Mayo

Teléfono (Gaston Badano): 091 510 214

Teléfono (Ignacio Perez): 098 297 920

Teléfono (Ezequiel Quevedo): 099 269 308

quién se reserva el derecho de controlar los métodos de trabajo con la finalidad de asegurar la correcta
ejecucion de los mismos y sus condiciones de seguridad.

También serd responsable de la aprobacion de los trabajos asi como de la Direccién de Obra. Podrd delegar
dicha funcion en otro funcionario del Departamento, con la correspondiente comunicacion al contratista.
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CAPITULO I

FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA

Los documentos a presentar en la oferta en el Acto de Apertura, ademas de los indicados en el punto 1 de
la Seccion | — Condiciones Generales seran:

e Formulario de “Presentacién de Oferta”

e Cuadro A “Estructura Final de Precios”

e Cuadro B “Listado de Rubros”

e Se deberan presentar en formato papel y en formato digital (formato Excel) los cuadros Ay B

e Antecedentes de obras realizadas.

e Deberd presentar Certificado de Habilitacién para ofertar, vigente a la fecha de apertura de
Ofertas, del R.N.E.O.P. (Ministerio de Transporte y Obras Publicas), de acuerdo a lo establecido por
el decreto N2 208/2009 del 4/05/09.
Para obras cuyo monto no superen el indicado en el articulo 33.1 del TOCAF, el Certificado sera
valido para ofertar y contratar, en caso contrario deberd presentar certificado para ofertar con
VECA libre en:

e (Categoria I: Arquitectura, especialidad B

0o

e (Categoria ll: Ingenieria, especialidad C

Consultas: Las aclaraciones o consultas de los oferentes deberdn ser presentadas por escrito en Atencion
Personalizada de Proveedores, Paraguay 2431 Planta Baja del Palacio de la Luz, o via mail a
uteabast@ute.com.uy, hasta 5 dias calendarios antes de la fecha fijada para la apertura de ofertas.

1I.1.1. Formularios

Se modifican las “Condiciones Generales de Compras Directas”: Las ofertas se presentaran por escrito,
firmadas por quién tenga facultades suficientes para presentarlas y contratar con UTE. Las ofertas deberan
presentarse en original y una copia y se ajustaran al formulario del punto I11.2.1. Si estadn integradas con
folletos ilustrativos y normas técnicas, éstos deberan presentarse también por duplicado.
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1.1.2. Cuadro B (Listado de rubros)

Agrupamiento por rubros

Se debera cotizar la totalidad de los Rubros indicados en el Cuadro B, sin perjuicio que el oferente pueda
agregar otros rubros que considere imprescindibles para la correcta terminacidn de los trabajos. Los rubros
agregados seran numerados correlativamente a partir del Gltimo nimero del Cuadro B, considerandolos en
los totales del Cuadro, y por lo tanto también en el comparativo de ofertas, a través del Cuadro A.

Adicionalmente, podra agregar rubros opcionales para mejorar los trabajos requeridos. Estos seran
numerados correlativamente (agregando la letra O al rubro) a partir del Gltimo niumero del Cuadro B y no
serdn sumados en el comparativo de ofertas. Estos serdn incluidos en forma independiente al Cuadro A,
con el mismo detalle que éste. UTE se reserva el derecho de adjudicar los mismos, incluyéndolos en el
precio global de la oferta, o desecharlos no autorizando su realizacién.

En el cuadro B, se detallard (en la columna % mano de obra ofertada) el porcentaje de mano de obra
cotizado de cada rubro. UTE calcula los aportes sociales considerando el 71.8 % del monto total de mano
de obra (sumatoria de | x IlI) que el contratista ha manifestado en dicho cuadro. En el monto que se
desprenda de este % quedaran incluidos todos los conceptos que UTE pagara al BPS de acuerdo a la
normativa vigente (leyes sociales, cuota mutual, aporte patronal por ticket alimentacidn, etc.). En caso de
no corresponder, el oferente debera declararlo y justificarlo en su oferta (Art. 8 — Ley 14.411).

1.L1.2.2 Cotizacidn, precio y garantias

a) Formay alcance de la cotizacién.

| Sélo se aceptaran ofertas que coticen en condiciones de plaza y en moneda nacional.

I.1.3. Cuadro A (Estructura final de precios)

Los precios especificados en el Cuadro A deberdn estar en concordancia con los precios expresados en el
Cuadro B respectivamente.

El oferente cotizara el total de los aportes sociales, de acuerdo a la forma establecida en el punto 11.2.3 -
Cuadros de Cotizacion.

11.L1.3.1 Imprevistos

Se podra adjudicar un 20% de la suma de rubros para la realizacion de trabajos que puedan surgir en el
desarrollo de obra y un 20% del monto de leyes sociales para los imprevistos de leyes sociales.

Este importe quedara total o parcialmente en poder de UTE en caso de no ser utilizado.

Para ejecutar imprevistos se deberd contar con la aprobacidn de la direccién de obra. Los mismos tendran
un tiempo de ejecucidn en dias calendario que seran acordados previo a su realizacion.

11.1.3.2 Impuestos

IVA: Se desglosard el importe del valor agregado sobre el sub total de la suma de rubros mas los
imprevistos.
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11.1.3.3 Aportes Sociales

El oferente contemplard los minimos referenciales indicados por UTE en cada rubro en el porcentaje
indicado en el cuadro B para monto de mano de obra por cada rubro. La aplicacion de los minimos
especificados determinara un valor global de mano de obra, el que sera considerado minimo exigible. La
cotizacion que se realice por debajo de este monto es causa de desestimacidon de la oferta, salvo
declaracion fundada del oferente en los términos establecidos en el punto 11.1.2.1.

El oferente cotizara el total de los aportes sociales en el Cuadro A, de acuerdo a la forma establecida en el
punto 11.2.3 Cuadros de Cotizacion.

En el cuadro B, se detallara en la columna % mano de obra ofertada (Il) el porcentaje de mano de obra
cotizado de cada rubro y en la columna monto de mano de obra (I x I}, se reflejara el importe en pesos del
% establecido en la columna Il.

UTE calcula los aportes sociales considerando el 71.8 % del monto total de mano de obra (sumatoria de | x
II) que el contratista ha manifestado en el Cuadro B. En el monto que se desprenda de este % quedaran
incluidos todos los conceptos que UTE pagara al BPS de acuerdo a la normativa vigente, incluyendo la cuota
mutual, aporte patronal por ticket alimentacién, etc.

Asimismo, las empresas oferentes deberdn tomar en cuenta en su cotizacion lo establecido en el Decreto
del Poder Ejecutivio N°10/009 de fecha 9 de enero de 2009, publicado el 26 de enero de 2018, respecto a la
bonificacién en el computo jubilatorio de los trabajadores de la Central Térmica José Batlle y Orddiiez.

UTE sdélo pagara al BPS hasta el monto maximo indicado en la resolucion de adjudicacién (inclusive
imprevistos). Por encima de ese monto, el contratista, en funciéon de lo establecido en la Ley 14.411,
debera hacerse cargo de la diferencia.

Por la cantidad que exceda los montos declarados por el oferente, UTE actuara como agente de retencién
de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 13 del Decreto N° 113/996 del 1/4/96, reglamentario de la Ley N°
16.713 del 3/9/95 y descontard los montos de los Certificados de Obra.

En caso de utilizarse los rubros imprevistos de la obra, la empresa en su presupuesto, deberd indicar el
monto correspondiente a los aportes sobre la mano de obra que deberian ser abonados por UTE.

Las retribuciones a los dependientes deberan respetar los laudos vigentes homologados para los
Consejos de Salarios que correspondan o en su defecto no ser menores al Salario Minimo Nacional.

1.1.3.4 Documentacion — Ley 14.411 — Aportes al BPS:
11.1.3.4.1. Documentacidn a presentar previo inicio de Obra:

En forma previa al inicio de los trabajos, el contratista deberd presentar en la oficina responsable del
seguimiento del contrato:

e Formulario F2 debidamente llenado y firmado por apoderado ante el BPS de la empresa.

e Fotocopia de la cédula de identidad del firmante en representacion de la empresa.
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e Constancia de “Denuncia de obra de acuerdo con el decreto 283/96” presentada ante MTSS
(constancia de trazabilidad).

e Formulario de altas en GAFI de los operarios y fotocopia de Cl de los mismos.

e Nomina completa del personal afectado a la obra y sus datos de identificacién (nombres, apellidos,
cédula de identidad, categoria y horario de trabajo).

UTE sera la responsable de efectuar la inscripcion de la obra ante el Banco de Previsidn Social, en las formas
y condiciones establecidas por dicho Organismo. Finalizado este trdmite se proveera al contratista de la
constancia de inscripciéon de la obra en BPS.

Si no se cuenta con la documentacién necesaria para la inscripcidn de la obra cinco dias antes de iniciarse
la misma, UTE no realizard la inscripcién, debiendo hacerla la empresa contratista. Finalizado el tramite
debera presentar en la oficina responsable del seguimiento del contrato formularios sellados por BPS a los
efectos de poder dar comienzo a obra.

11.1.3.4.2. Documentacion a presentar durante el desarrollo de los Trabajos:
El contratista debera presentar en la oficina responsable del seguimiento del contrato:
1.- Planilla de UTE para control de personal de obra (planilla interna de obra)

Antes de los cinco primeros dias calendario de iniciado el mes, la empresa contratista debera presentar
planilla de control de personal original. En dicha planilla figurara el nombre de la Empresa, Descripcién de la
Obra, N° de la Licitacién, nombre completo de cada operario y del Capataz, cargo que desempefian en la
obra, el mes, los dias y las horas correspondientes.

Los operarios y el capataz registraran en forma diaria en la planilla de UTE la cantidad de horas trabajadas.
Deberan firmar la planilla en forma semanal, ademas debe estar firmada por persona responsable de la
empresa.

Las firmas suponen estar en conformidad con lo registrado en la misma.
2.- Planilla de recaudacién nominada.

Dentro de los primeros 5 dias calendario de iniciado el mes, el contratista presentard en la oficina
responsable del seguimiento del contrato las planillas de recaudacién nominada, a efectos que se verifique
gue correspondan con las planillas de UTE para control del personal de obra.

Luego de ser aprobadas, se dara la conformidad de la planilla de recaudacion nominada mediante un
numero de etiqueta, habilitando asi a la empresa contratista a presentarla en el Banco de Previsidn Social.

3.- Documentacion adicional.

La empresa contratista debe presentar copia de los recibos de sueldo firmados, teniendo como plazo
mensual el dia de vencimiento de entrega de néminas en BPS.

También debe presentar factura paga de FOCER y declaracién jurada, teniendo como plazo la fecha de
vencimiento de la factura de BPS.
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4.- Formulario de pago de BPS.

La empresa contratista enviard a UTE el formulario de pago (factura) emitido por BPS; UTE se hara
responsable del pago del mismo.

La omisidn del adjudicatario de presentar las correspondientes planillas en tiempo y forma facultara a UTE
a descontar de las facturas a abonar a la empresa omisa, o eventualmente de la garantia por ésta
depositada, los importes que deba pagar por concepto de multas, intereses y recargos derivados del no
cumplimiento en plazo de las obligaciones tributarias.

1.1.4. Antecedentes de obra realizada

Los oferentes deberdn demostrar poseer experiencia en obras similares, acreditdndose la misma con la
realizacion de al menos tres obras similares en los ultimos 2 afios.

Se define como obra similar aquella que tenga las mismas dificultades y cuyo monto sea igual o superior al
de la presente licitacién. Se deberd indicar: tipo de obra, nombre del comitente, persona de contacto con
descripcién de nombre, profesidon teléfono y correo electrénico para comunicarse a efectos de verificar la
informacidn presentada (profesional director de obra por parte del comitente y teléfono del mismo).

1.1.5. Visita previa

Se podra coordinar una visita previa en caso de que el oferente lo solicite a los contactos que figuran en
1.2.2. La visita no es obligatoria.

La subestacion Colonia esta ubicada en ruta 21 entre kildmetros 182 y 183, departamento de Colonia (Ver
mapa de ubicacidn en ANEXO VI).

Consultas:

Las dudas que se originen durante la visita o en el estudio de los recaudos deberdn presentarse por escrito
en la Gerencia de Compras Sector Atencidén personalizada Palacio de la Luz Planta Baja o via mail a
uteabast@ute.com.uy. Serdn contestadas por escrito por la Gerencia de Compras, en forma de Circulares y
en orden correlativa, atodas las empresas que adquieran el pliego de condiciones. El plazo de vencimiento
de las consultas es de 3 dias calendario antes de la fecha de apertura de ofertas. El oferente debera incluir
en el formulario de presentacion, en el espacio en blanco destinado a tal fin, los nimeros de las circulares
recibidas antes de la licitacion.

1.2 OFERTA
Formulario
NN e domiciliado en la ciudad de.......c.cceevviveeeiiiieennns (0] | LT
.............. Ne.......cceueee.. teléfono............neeees faXe.uiieeeeeieee.ii.. S€ COMpromete a construir y entregar las

obras con destino a la “Reparacién de columna de hormigén en Estacién Colonia”, en un todo de acuerdo
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con las condiciones y especificaciones de la compra N°W XXXXXX | el siguiente plano que hemos tenido a la
vista, PLANO N° PE5420, Pliego de Condiciones vy circulares N2 ..........cccccouveeennnnen. por el precio que se

establece en el Cuadro A (Estructura Final de Precios), de nuestra oferta.
1.2.2. Plazo de finalizacion de obras y Cronograma

11.2.2.1 Plazo

Se fija un plazo maximo de 10 dias habiles ininterrumpidos a partir de la firma del Acta de Iniciacién de
obras, para la terminacidn de las obras.

El plazo para la ejecucion del trabajo contratado comenzara en la fecha que se firme el acta de iniciacién de
obras o en la fecha que en la misma se determine.

Se entiende por “dias habiles ininterrumpidos” los dias laborales para la construccion contabilizados de
manera ininterrumpida

No estaran comprendidos dentro del plazo de entrega, los trabajos extraordinarios, los realizados en
régimen de imprevistos, ni las modificaciones de importancia que se ordenen, para todo lo cual si se
considera conveniente se concedera un plazo especial, que se establecera antes de realizar dicho trabajo.

11.2.2.2 Cronograma

La Empresa CONTRATISTA debera presentar un Plan de Desarrollo de Obras (P.D.0.), dentro de los primeros
5 dias habiles de iniciacién del plazo de ejecucién.

Dicho plan, sera presentado en formato papel y digital, este ultimo en un archivo correspondiente al
programa Microsoft Project, Excel o similares, indicando por rubro: Duracion de la tarea, comienzo y fin de
las mismas, orden de precedencia y asignacion de recursos correspondientes que deberdn estar en
concordancia con los montos de mano de obra cotizados en el Cuadro B.

El Director de Obra, utilizard esta informacién para realizar el control (técnico y econdmico) de la obra
durante su ejecucién.

El atraso en la presentacion del P.D.O sera considerado como atraso de Obra y se considerara al contratista
incurso en Mora, siendo aplicables las penalidades previstas en el punto 56 de la Seccién I.

Si el P.D.O presentado, fuera observado por parte del Director de Obra, la empresa contara con 48 horas
para levantar las observaciones. Luego de dicho plazo, comenzara a contabilizarse el atraso hasta su
presentacién definitiva.

El control de obra se realizard de acuerdo al PDO presentado, por lo que los atrasos que se registraran

respecto a él podran determinar la retencién correspondiente en el avance mensual. Esta retencidn serd
devuelta, si se cumple el plazo de obra maximo previamente establecido para la finalizacion total de obras.
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1.2.3. Cuadros de cotizacion

Se debera cotizar de acuerdo a lo establecido en el Cuadro A (Estructura Final de Precios)

Cuadro A: Estructura final de precios

Total Suma de rubros $ 0,00
20% Imprevistos de Obra (Total suma de rubros x 0.20) $ 0,00
SUBTOTAL = Suma de Rubros + 20% Imprevistos $ 0,00
I.V.A.= (Sub Total) x 22% $0,00
PRECIO TOTAL = Sub Total + I.V.A. $0,00
Monto de Leyes Sociales (Total de Monto M de O x 0.718) $ 0,00
20% Imprevistos Leyes Sociales (Monto de Leyes Sociales x 0.20) $0,00
Precio global = Precio total + Monto de Leyes Sociales + 20%

Imprevistos de Leyes Sociales. e

Se debera cotizar por rubros de acuerdo al detalle incluido en el Cuadro B y conforme a las cantidades que
se indican en el mismo.

Las obras se pagardn segun las cantidades EFECTIVAMENTE EJECUTADAS, y en base a los precios unitarios
de la cotizacién realizada por el Contratista en su Oferta.

Cuadro B: Listado de Rubros

A continuacidn se incluye tabla de cotizaciones en pesos uruguayos de los rubros requeridos. La columna %
Mano de Obra tiene indicado un porcentaje minimo de referencia para determinar las cargas sociales. En
caso de no corresponder, el oferente debera declararlo en su oferta.

La cotizacion por debajo del valor global de mano de obra, sin causa justificada, es causa de
desestimacion de la oferta, de acuerdo a lo dispuesto en el punto 11.1.3.3.
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WXXXXXX — REPARACION DE COLUMNA EN SUBESTACION COL

(1 Mano de (m (Ix1)
. | Precio Ob
nt ; ra Man
RUBROS Unidad | €™ | unitario | Precio UTE anode | Monto
dad ($) TOTAL Obra | jmponible
($) (%) (%) de LLSS ($)
y Implantacion y  replanteo GL 1 . -
(maximo $30.000)
2 | Rellenado de hormigén GL 1 -
3 | Hidrolavado GL 1 - -
4 Reparac_iép y reconstruccion GL 1 } .
de hormigén armado
5 | Revestimiento Impermeable GL 1 - -
6 |Limpiezay retiro de obra GL 1 - -
Total
monto de
Total Suma de rubros 0,00 0,00
> Mano de >
Obra

Pagina 12 de 51




N \\\\
N

1.3  ESTUDIO DE OFERTAS

En el estudio comparativo de ofertas se tomaran en cuenta los montos indicados en el Cuadro A. No se
incluirad el Impuesto al Valor Agregado.

11.3.1. Condiciones de rechazo de la oferta
Las ofertas seran rechazadas de cumplirse alguna de las siguientes condiciones:
e El plazo de vigencia de mantenimiento de Oferta sea menor a 30 dias calendario.
e E| Oferente no posea el Certificado de Habilitacidn para Ofertar, vigente a la fecha de apertura.
e Los precios estén sujeto a confirmacidn o condicionados en forma alguna.
e El Oferente no presente la cotizacion de acuerdo a lo establecido en el Cuadro Ay B.
e E| Oferente no presente el cuadro B.

e En caso de no cumplir con lo establecido en el punto I.1.3.3 respecto al monto minimo exigido de
Aportes Sociales.

e En caso de que la oferta incluya subcontrataciéon de empresas para la realizacidn de cualquiera de
los trabajos a realizar en la obra.

1.4 ADJUDICACION
La adjudicacién sera a precio global segun lo indicado en el Cuadro A.

No obstante se debera cotizar la propuesta detallada con metrajes y precios unitarios, que UTE estudiara
minuciosamente; pudiendo realizar observaciones al respecto que lleguen a eliminar una oferta. Si por el
contrario la oferta es aceptada y se da el caso que el oferente haya omitido algln rubro o cometido un
error en cantidades del precio detallado debera realizar el rubro a su costo.

UTE se reserva el derecho a su solo juicio de desestimar cotizaciones que no se ajusten al presente Pliego
de Condiciones, sin que sea preciso hacer la adjudicacidn a favor de la oferta de menor precio.

También se reserva el derecho de rechazar todas, si no las considera convenientes para la Administracion.
I.5 NOTIFICACION CONTRATO

Una vez que UTE envié el formularios “pedido de Compra Directa de ABA”, la Empresa Contratista debe
comunicarse dentro de las 48 horas habiles siguientes con la Oficina Responsable a efectos de realizar las
coordinaciones necesarias previas al inicio de la Obra, a saber:

e Reunidn de coordinacidn con la Direccidn de Obra

e Reunidn de coordinacion de aspectos de seguridad con Técnicos Prevencionistas del Departamento
Prevenciéon de Accidentes de UTE del Centro Regional de Trasmision Sur. Se elaboraran actas de lo
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gue se defina en estas instancias, las cuales constituyen requerimiento previo al inicio de la Obra
(FO-UTE-SL-0076/00, que se anexa).

Nota: Previo a dicha reunién la Empresa debe enviar la Declaracién de Actividades Planificadas por la
Empresa Contratista Principal (ECP) (FO-UTE-SL-0075/00 que se anexa), para que sea cotejada por la
Direccién de Obra y presentada al Departamento de Prevencion de Accidentes de UTE.

1.5.1. Acta de Iniciacion de obras y Documentacion a Presentar

Se firmara en las oficinas de la Subgerencia del Centro Regional de Trasmisidon Sur en San José de Mayo
direccion 25 de mayo 679, dentro de los diez dias corridos de recibida la comunicacién de adjudicacién de
la obra o el “pedido de Compra Directa de ABA”. Coincidiendo con la firma del Acta de Iniciacion de obras el
contratista debera entregar toda la documentacion exigida en los instructivos anexados, segun el siguiente
detalle:

1.5.2. Documentacidn a presentar por la empresa previo al inicio de los trabajos
e Laempresa debera presentar la siguiente documentacion a la Direccion de Obra:
e Fotocopia de planilla de trabajo.
e Registro de obra segln decreto 481/009 registrada en IGTSS
e Fotocopia de C.I. del personal incluido en la planilla (1).
e Poéliza contra accidentes de trabajo — VIGENTE
e Plan Director de OBRA (PDO)
e Declaraciéon Jurada de Seguridad y Compromiso de Acciones Futuras firmada
e Declaracién Jurada de Gestion de Residuos firmada
1.5.3. Documentacidn disponible en Obra

e Registros sobre formacion del personal de Obra en norma Realizacién de trabajos en condiciones
eléctricamente seguras.

e Listado de equipos, maquinas y herramientas afectadas en Obra, asi como la documentacién que
revele la correcta realizacidn de tareas de Inspeccién y Mantenimiento.

e Registros de entrega de los elementos de proteccion personal (EPP’S) al personal asignado a la
Obra, asi como del control del buen estado de estos.

Se deberd contar en obra en todo momento, con la documentacidon dispuesta en la ley 5.032 del
21/07/1914 y su Decreto Reglamentario 125/014 y demas concordantes en materia de Seguridad e Higiene

en la industria de la Construccion.

UTE solicitara la siguiente documentacion como obligatoria en todos los casos:

Pagina 14 de 51



Memoria de andamio, plan de armado, desarmado y modificacion, para todo tipo andamio
independientemente de su altura.

Servicio de seguridad en el trabajo para toda obra independientemente de lo establecido en la normativa
nacional

1.6 RECEPCION PROVISORIA

El trabajo contratado sera recibido en caracter provisorio, cuando a juicio del Director se hayan cumplido
todos los términos que impone el contrato respecto a la ejecucion del mismo y se cumpla con lo solicitado
en los instructivos de los Anexos.

El Director documentard por escrito al contratista con respecto a la fecha de dicha recepcidén. De producirse
observaciones, éstas seran levantadas por el mismo, iniciando los trabajos inmediatamente vy
terminandolos en un plazo acorde con la importancia de los mismos.

.7 RECEPCION DEFINITIVA

El trabajo contratado sera recibido con caracter definitivo a los 180 (ciento ochenta) dias de la firma del
expediente realizado con la recepcidon provisoria (plazo de garantia), siempre que no se hubieran
constatado vicios de materiales o de construccién imputables al contratista, quedando a expensas de éste
las reparaciones que hubiera que efectuar, las que serdn iniciadas dentro de los diez dias siguientes al
recibo de la notificacion correspondiente.

En caso contrario la Administracidon podra hacerlas por un tercero y por cuenta del contratista con cargo a
las retenciones efectuadas, sin perjuicio de las acciones legales que la Administracién considerase de su
derecho iniciar.

Esta recepcion se hara con las mismas formalidades indicadas para la recepcion provisoria.

En aquellas obras que se realicen en etapas se efectuaran las recepciones provisorias y definitivas
independientemente para cada etapa. Ver instructivo en Anexos. Se realizara una Recepcidn Provisoria a la
finalizacion del trabajo y una recepcién Definitiva a los 180 dias, luego de la firma del expediente
correspondiente a la aprobacidn de la Recepcién Provisoria.

1.8 CONDICIONES DE PAGO

Los importes que correspondan abonar, se pagaran mensualmente en la moneda de adjudicacidon, en
concordancia con el calendario de pago a proveedores establecido por la Gerencia Econédmico Financiera,
mediante transferencia bancaria a la cuenta del BROU indicada por el adjudicatario en su inscripcién como
proveedor de UTE.

El pago se efectuara siempre que la oficina responsable informe a Acreedores que el avance de Obra se ha
cumplido en perfectas condiciones, (teniendo en cuenta la obra hecha, los precios unitarios y el monto
total contratado) y que responda a las prescripciones del contrato correspondiente.

La factura debe ser presentada en el Departamento de Atencion y Recepcién de Acreedores y debe incluir

debidamente conformado el nimero de recepcidn en el sistema informatico. Este nimero lo otorgara la
oficina responsable de la obra una vez verificados y aceptados los avances y facturacién correspondiente.
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No se ingresardn avances de obra sin que se haya entregado la documentacion solicitada en el punto
Aportes Sociales (Planillas de Control de Obra, de Recaudacion Nominada y forma de calculo
correspondiente).

1.9  MULTAS

La Administracion aplicara multas, sin necesidad de interpelacidon judicial ni privada o intimacién de
protesta por dafios y perjuicios y se considerard al contratista incurso en mora por el solo vencimiento de
los términos establecidos.

En caso de aplicarse alguna multa o sancién por incumplimiento, UTE procedera a descontar el importe
resultante de los montos correspondientes a las sanciones de las facturas a pagar por cualquier concepto al
contratista o de las garantias depositadas oportunamente.

1.9.1. Multas por incumplimiento en materia de Seguridad e Higiene del Trabajo

En el caso de Incumplimientos en esta materia por parte del Contratista se aplicaran las multas definidas en
la siguiente tabla:
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Indicador
DJSCAF

Aspectos contenidos en la Declaracién Jurada de Seguridad y
Compromiso de Acciones Futuras UTE (excepto COM)

Calificacion infracciones laborales

Apercibimiento

Leve

Grave

Muy Grave

Todo nuestro personal dispone de aptitud de salud laboral vigente,
adecuada a los trabajos a realizar.

a) Todas las instalaciones (propias) a emplear estan aptas para su
uso, son inspeccionadas y mantenidas apropiadamente disponiendo
de registros de estas actuaciones

Apercibimiento escrito o Multa
dependiendo de la valoracién

b) Todas las maquinas (propias) a emplear estan aptas para su uso,
son inspeccionadas y mantenidas apropiadamente disponiendo de
registros de estas actuaciones.

Apercibimiento escrito o Multa
dependiendo de la valoracion

c) Todas los equipos (propios) a emplear estan aptos para su uso,
son inspeccionados y mantenidos apropiadamente disponiendo de
registros de estas actuaciones.

Apercibimiento escrito o Multa
dependiendo de la valoracion

d) Todas las herramientas (propias) a emplear estan aptas para su
uso, son inspeccionadas y mantenidas apropiadamente disponiendo
de registros de estas actuaciones.

Apercibimiento escrito o Multa
dependiendo de la valoracion

e) Todos los vehiculos y equipos de elevacidn y transporte (propios)
estan aptos para su uso, son inspeccionados y mantenidos
apropiadamente disponiendo de registros de estas actuaciones.

a) Todo el personal estd dotado de los medios de proteccion
colectivos que corresponden a las tareas a realizar segun la
normativa legal vigente, estdn aptos para su uso, son
inspeccionados y mantenidos apropiadamente, y su uso correcto es
controlado por nuestra supervision en el lugar de trabajo,
disponiendo de registros de estas actuaciones.
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b) Todo el personal estd dotado de los medios de proteccién
personales que corresponden a las tareas a realizar segun la
normativa legal vigente, estdn aptos para su uso, son
inspeccionados y mantenidos apropiadamente, y su uso correcto es
controlado por nuestra supervision en el lugar de trabajo,
disponiendo de registros de estas actuaciones.

Dispondremos en el lugar de trabajo de planificacién escrita de la
4 prevencion de riesgos laborales, segin la normativa vigente, de la J o J
gue constara registro de seguimiento periédico de aquella.

Todo el personal cuenta con la formacién necesaria en materia de
5 seguridad e higiene en el trabajo segun lo indicado por la normativa i o i
legal vigente, disponiendo de registros de estas actuaciones.

Adoptaremos todas las medidas preventivas y correctivas indicadas
6 por la normativa legal vigente asi como las solicitadas o i
especialmente por UTE cuando asi lo indique

a) Realizaremos inspecciones de seguridad e higiene en el trabajo. k) o

b) Realizaremos investigacion de todos los incidentes ocurridos (con
7 y sin lesion).

c) Enviaremos un reporte (semanal mensual o trimestral) al
administrador del contrato de UTE, que constara de un resumen de & o
los resultados de las intervenciones realizadas.

a) Comunicaremos al administrador del contrato de UTE en forma
inmediata y fehaciente todos los accidentes leves de trabajo
ocurridos (Incluye enfermedades profesionales) en ocasién o
8 durante la prestacion del servicio.

b) En caso de accidentes graves o mortales se enviara el informe
técnico de investigacidon correspondiente, en un plazo maximo de w t
48 horas.
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Dispondremos en el lugar de trabajo de todos los documentos y
9 registros sefialados en la normativa vigente relacionados con
aspectos de seguridad e higiene en el trabajo.
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Calificacidn de infracciones laborales Multa
Leve 6.400 UI
Grave 25.600 Ul
Muy Grave 51.150 UI

Ul - Unidad Indexada

Se aplicard la multa con el minimo valor en su grado minimo del Cédigo Sancionatorio Decreto 186/004, cuando el
incumplimiento sea por primera vez.

En caso de reincidencia, para todos los casos, se duplicara el valor de la multa.

Todos los valores son por persona.

1.9.2. Multas por defectos o errores constructivos

La Administracidn se reserva el derecho de aplicar multas técnicas en aquellos casos en que se presenten
desviaciones constructivas menores a juicio de la Direccidn de Obra, las que se determinaran en funcion de la
desviacidn detectada y seran aplicadas Unicamente sobre los rubros afectados.

1.9.3. Multas por atraso en los plazos

El sélo vencimiento de los términos establecidos sin que el contratista hubiere cumplidos sus obligaciones
contractuales configurara la mora, sin necesidad de interpelacién judicial o extrajudicial o intimacién de protesta
por dafios y perjuicios.

En caso de que el contratista no haya cumplido total o parcialmente con el contrato, la Administraciéon podra
rescindir unilateralmente el mismo.

11.9.3.1 Atraso de Obra respecto al Plan Director de Obras (PDO)

Las multas por incumplimientos de los plazos establecidos en el PDO, serdn de 5 % de la suma total de rubros del
cuadro B por cada dia de atraso en el cumplimiento del mismo o en la finalizacién de la obra.

El control de obra se realizard de acuerdo al PDO presentado, por lo que los atrasos que se produzcan respecto a
él (en la ejecucion de las tareas parciales) determinaran la retencién correspondiente a multa por atraso en el
avance mensual. Esta retencion podra ser devuelta en los sucesivos avances dependiendo de la puesta al dia en
los plazos establecidos en el PDO.

1.9.3.2 Atraso en la presentacion de documentos

11.9.3.2.1. Presentacidn del Cronograma
El atraso en la presentacién del P.D.O de acuerdo a los plazos establecidos sera considerado como atraso de Obra.
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11.9.3.2.2. Documentacion relativa a los aportes al BPS
Se aplicara una multa de 2 UR por cada dia de atraso en la presentaciéon en forma correcta de los siguientes
documentos:

¢ Planilla de UTE para Control de Personal
¢ Planilla de recaudacién nominada

Si la documentacion es presentada fuera de plazo, o con errores dentro del plazo, la Administracién no garantizara
que dichas néminas sean aprobadas antes del vencimiento estipulado por el BPS. UTE quedara facultada a
descontar de las facturas a abonar a la empresa omisa, o eventualmente de la garantia por esta depositada, los
importes que deba pagar por concepto de multas, intereses y recargos derivados del no cumplimiento en plazo de
las obligaciones tributarias.

11.9.4. Comunicaciones

Las multas y demds sanciones impuestas al Contratista se comunicardn por escrito al registro Nacional de
Empresas de Obras Publicas a los efectos de ser tenidos en cuenta en los antecedentes y calificacion de la
Empresa. (Art. 6 del Decreto 385/92)

11L10 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

11.10.1. Ejecucion del contrato

La empresa adjudicataria, a los efectos del cobro del precio de sus servicios, debera acreditar fehacientemente
en UTE, todos los meses que ha realizado el pago salarial a todo el personal asignado a la prestacion de tareas
en UTE. En dichos recaudos debera constar la conformidad de dicho personal manifestando no tener nada que
reclamar a la empresa adjudicataria en concepto de pagos salariales originados en el cumplimiento de los
trabajos adjudicados en esta licitacién.

Todo el personal asignado a la prestaciéon de tareas en UTE deberd constar en la Planilla de Trabajo del
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, debiéndose realizar los aportes de Seguridad Social por la totalidad de
las horas trabajadas por el personal.

A tales efectos mensualmente el adjudicatario queda obligado a reproducir la informacion presentada al BPS en
oportunidad del pago de sus obligaciones, presentando la misma a UTE a los efectos de verificar la correcta
realizacion de aportes por el personal asignado a la prestacion de tareas.

La comprobacién de estos extremos podra ser solicitada por UTE en cualquier momento dentro de la vigencia
del Contrato, siendo su incumplimiento considerado como falta grave a los efectos de la aplicacién de multas
y/o rescision del contrato.

a) A los efectos de este contrato, se considerara al Contratista como un técnico experimentado, que esta
obligado a indicar al Director cualquier detalle que a su juicio, conspire contra la perfecta ejecucidén de la obra
asi como proponer las modificaciones que puedan mejorarla.

Pagina 21 de 51



b) Sera de cuenta del contratista la custodia de las herramientas, Utiles y materiales de su propiedad y de
aquellos que la Administraciéon le entregare para su colocacion en la obra. La Administracion no se
responsabilizara por la desaparicién o sustraccién de ellos, ni por desperfectos o actos de vandalismo que
pudieran ocasionar terceras personas a los trabajos por el ejecutados, antes de su entrega, aun en el caso de ser
producidas por fuerza mayor perfectamente justificada y aun cuando no resulte de imprevisidn, negligencias,
deficiencia en los medios empleados o de maniobras equivocadas. En el caso de que el Contratista considerase
que la Administracion fuera causante de los perjuicios arriba sefalados tendrd derecho a las reclamaciones o
demandas por la via que corresponda. En cualquiera de las circunstancias indicadas se concederan las
correspondientes bonificaciones en el plazo de ejecucién Unicamente para aquellos casos en que los dafios
ocurridos se deban a razones de fuerzas mayor no imputables a la voluntad del contratista.

c) El Contratista tomard sobre si toda la responsabilidad inherente a la ejecucidon del trabajo, asi como los que
se deriven a consecuencia del mismo, siendo responsable de los dafios y perjuicios ocasionados a terceros en
sus personas o en sus bienes. Por lo tanto serd el contratista quién deberd responder por todas las
reclamaciones y demandas que se entablaren por las razones indicadas.

d) Siendo el Director el representante de la Administracién en la direccion técnica y artistica de la obra, sus
ordenes deberan ser rigurosamente acatadas por el Contratista. En caso contrario, el Director suspenderd la
prosecucién de los trabajos, asi como también ordenara la demolicion de aquellos que se hubieren realizado sin
su inspeccién o contraviniendo los planos, memorias, detalles graficos o verbales suministrados al contratista,
siendo por cuenta del contratista los gastos que ello pueda ocasionar.

e) El Contratista debera asegurar que dentro de la obra los actos y las expresiones de los operarios sean
correctos.

f)  El Contratista debera asegurarse que al Director y Ayudante se les guarde el respecto adecuado.

g) El Contratista esta obligado a tener Capataz competente en la obra, a satisfaccion del Director, debiendo asi
mismo el Contratista vigilar personalmente la misma.

El Director de la obra podrd exigir que se presente ante UTE un Encargado o sea la persona o personas
designadas por el Contratista para representarlo en la Obra, que serd un profesional con titulo de Arquitecto,
Ingeniero Civil o Industrial segun los casos, su designacion sera condicionada a la aceptacién por parte del
Director de la obra.

Debera tener en la misma toda la documentacién que integra el presente contrato.

Debera en todo momento acatar y cumplir las instrucciones e indicaciones que le dé el Director, en lo que se
refiere a la ejecucion de la obra.

Si durante la ejecucion de la obra el Director considera que el encargado no llena adecuadamente las funciones
de su cargo, por falta de idoneidad, correccién o eficacia el contratista estara obligado a sustituirlo.

(*)El encargado debera tener una presencia en obra minima la que serd acordada con la Direccién de Obra en el
inicio; y deberd estar presente en todas las instancias de visita realizadas por el Director de Obra, en caso de
incumplimiento la Direccién de Obra podra suspender los trabajos, siendo la empresa contratista pasible de
retenciones y/o multas por atraso en la entrega. (*)
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h) El Contratista deberd hacer entrega inmediata a la Administracion de todo objeto de valor material,
cientifico o artistico que se hallara en el emplazamiento de las obras. Se considerara de propiedad de esta
Administracion todos los materiales de construccion que se extraigan de las demoliciones, excavaciones o
desmontes. Los que se entregardn en la planta de Instrucciones y Casavalle salvo el caso de que esta haga
expresamente abandono de dichos materiales.

i)  Deberd tener asegurado su personal antes de iniciar la obra.

.11 DEFINICION DE PLANO

Bastard que una obra se halle claramente indicada en una de las piezas que forma parte del presente Pliego
aunque haya sido omitido en otra para que tenga que ser ejecutado por el Contratista a su exclusivo costo y sin
derecho a considerarla como obra extra ni teniendo derecho a reclamacién alguna, al no haberla incluido en su
oferta.
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.12 CONTRADICCIONES EN DOCUMENTOS

Si hubiera contradiccion entre alguna de las piezas que forman parte del contrato y no hubiera sido solicitada su
Aclaracion por el Contratista antes de la apertura de la propuesta, ella sera resuelta a juicio del Director de Obra
designado por UTE.

.13 CALIDAD DE EJECUCION

En la ejecucidn de todas las partes de la construccién comprendida en este contrato se pondrd el mayor esmero,
ajustandose estrictamente a las indicaciones de los planos, detalles, memorias constructivas y érdenes escritas o
verbales del Director de Obra designado por UTE.

NOTA IMPORTANTE: La empresa contratista solicitara a la Direccidn de Obra la inspeccion y aceptacion de cada
etapa del proceso de trabajo. En caso de continuar con los trabajos y no cumplir lo antes mencionado, la
Direccién de Obra podrd solicitar deshacer los trabajos realizados total o parcialmente y ejecutarlos
nuevamente a su entero costo.
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PARTE Il - MEMORIA DESCRIPTIVA PARTICULAR
CAPITULO 1l

GENERALIDADES
Rigen en general las disposiciones de indole técnico de la Seccién Il - Memoria Constructiva General.
La presente MEMORIA particular describe los distintos rubros que el contratista deberd cotizar de acuerdo al

Cuadro By se refiere al plano PE5420.

Los trabajos consisten en la reparacion de una columna de hormigén armado. Las tareas se deberan coordinar
con la Direccion de Obra, puesto que dicha columna integra un pdrtico que se encuentra operativo.

La Empresa Contratista debera presentar un Plan de Desarrollo de Obras (P.D.0.) de acuerdo a lo solicitado en
el punto 11.2.2.2 de la Parte |, de la presente Seccién.

El mismo debera ser presentado en la forma de Diagrama de Barras, y debera ser aprobado por la Direccion de
la Obra antes del comienzo de la misma.

No se aceptardn subcontrataciones de empresas por parte del oferente para la realizacion de ninguno de los
trabajos detallados en el presente documento ni de otros rubros opcionales propuestos en la oferta.

La Empresa podra realizar tareas dentro del predio de lunes a viernes de 8 a 16 horas (cumpliendo 40 horas
semanales). Eventualmente coordinando con la Direccién de Obra se podra trabajar dias sabados de 8 a 12.
Existe la posibilidad de trabajar en horario extendido si amerita por razones de servicio.

El Contratista solicitara a la Direccidon de Obra, con la anticipacidon adecuada, el movimiento de elementos que
perjudiquen el desarrollo de las obras.

Ademds, la Empresa coordinard con la Direcciéon de obra, todo lo concerniente a la SEGURIDAD LABORAL E
HIGIENE en esa obra y en su entorno.

e Se tomaran, a estos efectos, todos los cuidados y precauciones para lograr la plena Seguridad en la Obra en
todas las etapas de la misma.

e Estos cuidados se refieren tanto a los involucrados directamente en la misma: todos los operarios, técnicos y
supervisores de la EMPRESA y de sus Sub-Contratistas (si los hubiera) asi como el personal afectado a la
DIRECCION DE LA OBRA (profesionales, técnicos y ayudantes, etc.).

Para la realizacion de los trabajos debera seguirse al pie de la letra el procedimiento de seguridad de la
seccion ANEXO VII: PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD, elaborado por personal de seguridad y prevencion de
riesgos laborales de UTE.

Condiciones para el ingreso al local
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Segun los criterios de seguridad del local, el ingreso y egreso del personal de obra se hara por puerta principal
anunciandose con personal de seguridad del predio y sujeto a eventual revisacion de bolsos, paquetes, etc.

La empresa deberd presentar previo al inicio de la obra, lista firmada con personal afectado con fotocopia de
cedula de identidad.

También debera presentar el listado de maquinarias y herramientas que ingresan al predio (ldentificacion,
descripcidn, etc.). Al momento de ingresar la herramienta se mostrard al personal de seguridad quien dara
constancia del ingreso.

La circulacién en el predio sera a pie, salvo en caso de ingresos de camiones o maquinaria especificamente
afectada a la obra, para lo cual se debe dar aviso con anticipacién suficiente. Cualquier vehiculo personal, no
asignado a la obra, deberd dejarse en estacionamiento a la entrada del predio.

Condiciones para la entrega de la obra

Finalizados los trabajos de qué trata el presente pliego, la obra deberd quedar perfectamente limpia retirandose
todo material y escombros sobrantes. Se debera dejar en perfecto estado de limpieza la zona en que se trabajé
para el obrador como la de depdsito de materiales, retirdandose fuera del edificio y del predio todo sobrante
previa autorizacion de UTE.

.2 RUBRADO

RUBRO 1.- IMPLANTACION Y REPLANTEO

EL MONTO MAXIMO DE ESTE RUBRO DEBERA SER INFERIOR O IGUAL A $30.000.

Este rubro debe incluir los costos de implantacién, traslado de maquinaria y equipos de obra, vigilancia y
replanteo.

Implantacién

Es de cargo del oferente instalar en el obrador depdsito de herramientas y local con servicios higiénicos y
duchas, local para comedor, para capataz, etc. de acuerdo a lo establecido en el Decreto 125/2014.

La ubicacién se definird en coordinacion con la Direccién de Obra y con responsable del local para evitar
interferencias con la circulacion de vehiculos y maquinas que se realiza dentro del Predio.

El Contratista sera responsable de sus instalaciones, equipos, herramientas y materiales. Todo lo que instale la
empresa contratista deberd tener la autorizaciéon de la Direccién de Obra, a fin de que no se distorsione el
funcionamiento de la misma.

Se dispondra de una puesta de energia sin cargo. La misma se concedera en un punto determinado, las
prolongaciones hasta el obrador y a los distintos puntos de trabajo seran de cuenta del contratista.

Se dispondra de una toma de agua %" sin cargo, en un punto, siendo las extensiones necesarias de cuenta del
contratista.
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Se definird en la instancia de visita de obra los puntos donde se dispondrdn estos suministros.

El suministro, tanto de energia eléctrica como de agua es en el entendido que el Contratista va a realizar un uso
razonable y responsable del mismo.

En la instancia de la visita de obra se definirdn los puntos desde donde se podra tomar agua y energia eléctrica.
Replanteo

La empresa deberda corroborar en sitio las dimensiones y niveles especificados en los planos y Memoria
Particular. En todos los casos el Director de Obra debera aprobar los niveles, dimensiones, pendientes, etc.,
antes de la continuacién o ejecucidn de los trabajos.

Vigilancia

El contratista sera responsable de sus instalaciones, equipos, herramientas y materiales, cuidando colocar
cerraduras seguras en los locales donde se guarden elementos valiosos. UTE no se responsabilizarad por robos o
faltantes de materiales y/o equipos propiedad de la Empresa.

No se podra pernoctar en las instalaciones de UTE.

La empresa contratista podra realizar los trabajos descriptos a continuacién trabajando de a tramos, hasta
reparar toda la columna.

I.2.2. RUBRO 2.- RELLENADO DE HORMIGON

Debido al estado actual de la columna, se debera proceder a la realizacién de orificios en la misma para
posterior rellenado de hormigdén al cuerpo de esta. El contratista debera garantizar que esta tarea se lleve a
cabo realizando procedimientos que no ocasionen desperfectos constructivos o estructurales en la columna. El
oferente que no haya concurrido al lugar de la obra debera coordinar una visita previa al inicio de las obras con
los contactos de la seccidn 1.2.2. para garantizar que conoce la situacidén y es capaz de realizar los trabajos.

ll1.2.3. RUBRO 3.- HIDROLAVADO

Se realizard el lavado con agua a presién de las superficies de hormigdn a reparar. Previa coordinacion con el
personal de UTE debido a la presencia de conductores energizados. Se deberan quitar todos los elementos
sueltos o factibles de soltarse en las piezas de hormigon.

I1.2.4. RUBRO 4.- REPARACION Y RECONSTRUCCION DE HORMIGON ARMADO

Esta tarea implica la reparacién de toda la superficie del fuste de la columna deteriorada.

Se deberd retirar todo material suelto o factible de soltarse del elemento de hormigdn. Las fisuras que se
presenten en la pieza, se deberan abrir hasta las armaduras para limpiarlas de oxidacidn.
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Se deberdn retirar los productos de corrosion formados sobre las superficies de las armaduras corroidas. Esta
limpieza podra ser realizada manualmente, con cepillos de acero, o mecanicamente con cepillos de acero
circulares acoplados a un taladro. La limpieza debe ser realizada enérgicamente hasta retirar todos los
productos de corrosién sueltos y parcialmente adheridos a la superficie de la barra. No se aceptara la limpieza
de armaduras con productos quimicos.

Una vez limpiadas las armaduras las que tengan perdidas mayores al 10% a su seccién deberan ser
suplementadas. Segun detalle:

Armadura longitudinal: serdn suplementadas de manera de restablecer la seccidn original con hierro tratado de
la misma seccidn que la existente, empalmando una longitud minima de 40 didmetros, de no poderse acceder a
dicha medida se soldaran de un lado una longitud minima 10 didmetros.

Estribos: Los estribos que presenten perdidas mayores al 10% se sustituiran con ¢ de igual caracteristicas que
los existentes

Luego se aplicard un anticorrosivo a todo el hierro que ha quedado expuesto, del tipo SikaTop Armatec 108 (dos
manos, ya sea en hierro longitudinales y en estribos).

Donde la profundidad de reparacion del hormigén sea menor o igual a 3cm se aplicard mortero de reparacion
tipo SikaTop 122, como sustitucion del hormigdn. Se aplicard en capas consecutivas de 1 cm. de espesor
siguiendo lo especificado por el manual del producto.

Donde la reparacién sea mayor a 3 cm de profundidad se utilizara Sika Groute 212 siguiendo lo especificado por
el manual del producto.

NOTAS SOBRE REPARACION DE ELEMENTOS DE HORMIGON

Estas notas estan elaboradas sobre trabajos de reparacién de piezas de hormigon ya ejecutados en una obra de
caracteristicas similares a las que se ejecutaran en esta licitacion, se debera notar que se pueden repetir conceptos con el
texto del rubro referido.

LIMPIEZA DE PORTICOS Y PANTALLAS CON AGUA A PRESION
La limpieza de las superficies de hormigdén debera realizarse con agua a presién. Durante la realizacién del trabajo se
debera mantener la sa//da de agua en una pOSICIon /evemente inclinada con relacion a /a superﬂC/e de aplicacion.

suficiente para remover las particulas sueltas, preferentemente moviendo el difusor en
forma circular.

La presion del agua debera estar entre 5000 y 45000 psi

Equipo:

Manguera para alta presion. Boquillas adecuadas.

Equipo tipo lava-a-chorro y salida direccional.

Bomba de agua a presion, compresor de aire que produzca un minimo de 120 psi.

El cometido de la limpieza sera:

Remocién de suciedad, polvo y/o materiales sueltos

Mejorar la visualizacién de las areas afectadas

Preparacion de las superficies para reparaciones posteriores.

Figura 3.1.

Ensayo de percusién de la superficie externa de los elementos estructurales.
Se realizara el ensayo mencionado en la superficie externa de todos los elementos estructurales: pilares, vigas y pantallas,
con un martillo de gedlogo o mattillo liviano.
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El cometido del ensayo sera determinar superficies con materiales sueltos o sin adherencia.

Retiro de material
En esta etapa se realizara el retiro de todo el material suelto, fisurado, segregado y
mal compactado.

Demarcacion de dreas a ser reparadas
Después de la limpieza y del ensayo de percusion se debera circunscribir con una figura
geomeétrica definida (rectangular o trapezoidal) la region a ser escarificada.

Para asegurar que todo el material contaminado y deteriorado es efectivamente
retirado se demarcara un area mayor a la realmente damnificada, agregando un
minimo de 15 cm. en todas las direcciones.

Figura 3.2

Delimitaciéon de dreas a ser reparadas

Se limitara con un disco de corte diamantado el area de reparacion previamente demarcada. El corte debera ser realizado
ortogonal a la superficie de la pieza, con una profundidad minima de 0,5 cm.

Se deberan evitar cortes que provoquen la disminucion del diametro de las armaduras, cortes en zigzag y cortes en curvas.
Los cortes deben delimitar figuras geométricas rectangulares. (Figura 3.2)

El objetivo de la demarcacion y delimitacion es evitar bordes con angulos agudos pues esto comprometeria el desempefio del
material de reparacion.

Retiro del hormigén de la zona demarcada estructural

Este procedimiento consiste en remover el material deteriorado que se encuentra dentro del area delimitada.

Se debera retirar todo el material suelto, de baja resistencia o contaminado. Se debera también retirar todo el material
alrededor de las armaduras corroidas de manera que los dedos de la mano de los operarios tengan espacio para trabajar
detras de las mismas.

Se podra utilizar un martillo eléctrico de impacto leve tipo Tex 10, finalizando el servicio con una escarificaciéon manual con
punta y maceta, para mejor definicion del area de trabajo.

Se trata de un trabajo que exige mucho cuidado, para no afectar las areas adyacentes a la delimitada.

Al final la superficie escarificada debera resultar aproximadamente plana, de acuerdo a lo indicado en la figura 3.3.

Figura 3.3

TERMINACION DE LOS BORDES DE LAS AREAS A REPARAR
Después de la delimitacién con disco de corte y realizada la escarificacion de las areas a reparar se debera proceder a la
terminacion de los bordes.

Para lograr un correcto acabado de los bordes se deberan retirar las rebarbas por
escarificacion manual con punta y martillo, a lo largo de los mismos. {i hi
El objetivo de este trabajo es garantizar la calidad de los bordes y evitar angulos

agudos.
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Cuando la escarificacion se extienda mas alla del area delimitada el borde debera realizarse nuevamente de acuerdo a
los procedimientos indicados.

LIMPIEZA MECANICA DE ARMADURAS

Se deberan retirar los productos de corrosién formados sobre las superficies de las armaduras corroidas.

Esta limpieza podra ser realizada manualmente, con cepillos de acero, 0 mecanicamente con cepillos de acero circulares
acoplados a un taladro (Figura 3.4).

La limpieza debe ser realizada enérgicamente  hasta retirar todos los productos de corrosién sueltos y parcialmente
adheridos a la superficie de la barra.

No se aceptara la limpieza de armaduras con productos quimicos.

Figura 3.4

REPOSICION DE ESTRIBOS Y ARMADURAS EN PILARES

La intervencién correctiva debe realizarse por razones de estabilidad desde abajo hacia arriba y por esta misma razén las
demoliciones no deben superar un piso por vez.

Todos los estribos y armaduras con pérdidas mayores al 10 % de su seccion deberan ser sustituidos.

ESTRIBOS

Los estribos corroidos deberan sustituirse por barras de hierro tratado de 8 mm de diametro. Las barras nuevas deberan ser
ancladas en las puntas. Para ello se deberan abrir orificios con un diametro 4 mm mayor al diametro del estribo y de una
profundidad equivalente a por lo menos 5 veces el diametro de la barra. El orificio debera ser llenado con un anclaje
quimico tipo SIKA ANCHOR FIX antes de la introduccion del nuevo estribo.

Ver figura 3.5 Detalle 1 (Detalhe 1)

Le DETALHE 1 DETALHE 1

(=]

Figura 3.5.

ARMADURAS VERTICALES

Se sustituiran por otras de igual diametro de acero laminado en caliente
(4200 Kg/cm?2).

No se podra utilizar acero liso, trefilado en frio ni torsionado en frio.

En lugar de sustituir la armadura se podréa complementar la existente con
otra de menor diametro, tal que la suma de ambos diametros sea igual al
existente (antes de sufrir el proceso de corrosion).

A los efectos de evitar la reduccién de los recubrimientos la varilla que se
agregue como suplemento de la existente se debera colocar hacia el
interior de la pieza- El recubrimiento sera mayor o igual a 2,5 cm.

Se admitiréan uniones por medio de soldadura o anclajes quimicos.
Siempre que se restablezca la armadura de proyecto original, la misma
debe empalmarse con la que permanece en la estructura una longitud de
40 diametros.
Fig.: 3.6

RESTABLECIMIENTO DE LA SECCION ORIGINAL DE LA
ESTRUCTURA ESPESORES HASTA 3CM




Cuando la profundidad de la reparacién sea menor o igual a 3 cm. se aplicara argamasa tixotropica de base cemento
modificado con polimeros tipo Sika Top 122. Se aplicara en capas consecutivas de 1 cm. de espesor.

SATURACION DEL SUSTRATO

En forma previa a la aplicacién de la argamasa se debera realizar la saturaciéon del hormigén viejo por medio de la aspersion
de agua potable.

Se debe mojar la superficie del sustrato hasta alcanzar la condicién de "saturado con superficie seca”

La superficie escarificada debe ser mojada continuamente durante un minimo de 15 minutos antes de la reparacién con un
pulverizador manual. Figura 3.7

En la condicién de saturado con superficie seca no habra absorcion de agua de la argamasa por parte del hormigén y
tampoco habra exceso de agua sobre la superficie del hormigén.
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APLICACION DE LA ARGAMASA DE REPARACION

Se debe posicionar y presionar la argamasa con las manos (Fig. 3.8) (empleando guantes) de forma de rellenar la regién a
reparar.

Esta aplicacion se debe realizar en capas secuenciales de 1 cm. hasta alcanzar el maximo espesor deseado,( menor o igual
a 3 cm). Figura 3.9

La camada siguiente debe ser aplicada luego que la antecedente tenga consistencia suficiente para su soporte, siempre
realizando una unién de tipo “humedo sobre htimedo”.

El area reparada deberé recibir un alisado con la utilizacién de fretacho, 6 herramienta similar a efectos de que la superficie
acabada contintie con un mismo alineamiento, plomo, nivel y escuadra que la pieza recuperada y sin ondulaciones visibles.

Figura 3.8 Figura 3.9
CONTROLES
1. Antes del inicio de los trabajos debera verificarse si el sustrato se encuentra “saturado con superficie seca”
2. Se deberan utilizar conjuntos completos de materiales cada vez hasta la culminaciéon de los envases.
3. Se debera verificar la correcta mezcla de los componentes, de acuerdo a las especificaciones del fabricante
4. A partir de los 7 dias de aplicada la argamasa se debera verificar, por percusion con matrtillo, la presencia de huecos

que indiquen un incorrecto fraguado de la region reparada.
En caso de detectar huecos sera necesario rehacer la reparacion.

CURADO DE LOS MATERIALES

Se debera mantener la humedad de las piezas reparadas mojando en forma
constante la region, para evitar asi la evaporacion del agua de amasado.

Para el caso de los pilares se puede envolver con una manta amarrada con
alambre y efectuar el humedecimiento de la manta en contacto con la regién
reparada, con agua potable, inmediatamente después de terminada la
reparacion y durante los 7 dias posteriores.

Se debera también mojar abundantemente la interfase entre la region
reparada y la no reparada una hora después de terminado el trabajo para i
mejorar las condiciones de curado.

Figura 3.10

RESTABLECIMIENTO DE LA SECCION ORIGINAL DE LA ESTRUCTURA ESPESORES MAYORES A 3cm

Para espesores mayores a 3 cm. la reconstruccion de la seccion original de hormigdén debera ser realizada con mortero
expansivo predosificado, de alta resistencia y endurecimiento sin retraccion

Se utilizara mortero expansivo tipo Sika Grout 212

Procedimiento de trabajo:

Después de la demolicion debera ser construido e instalado un encofrado. La cara exterior tendra un sector de mayores
dimensiones para el llenado con el groute de reconstruccion del pilar.
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Siendo el groute un material de elevada fluidez, su empleo en las reparaciones requiere el empleo de encofrados estancos
que acomparien el formato de las piezas estructurales que estan siendo reparadas.

Antes de la fijacién del encofrado en la region a reparar se debe verificar que el sustrato de hormigén se encuentre en la
situacién de “saturado de superficie seca “.

La cara externa del encofrado tendréa un sector de 15 cm. de altura minima y 15 cm. de ancho, estando su cara superior 10
cm. por encima del corte delimitador de la zona a reparar. Ver esquema en la figura 3.11

Después de posicionar y fijar las caras del encofrado se deberan sellar los contornos con pasta de yeso para asegurar la
estanqueidad.

Debe ser verificada la estanqueidad (realizando un chequeo con agua) y la correcta fijacion del encofrado antes de la
aplicacion del groute.

Tubo plastico (1/2 °)
para passagem -—
do tirante e fixagio
de formas L

Furo utilizado para
@ Saaicks de dgua de
saturacio do subsbrato

' Material de reparacion

. Malerial de reparacion
! fuite de baja concentracion,

fluige de baja concenracian,

Compaclacdn
wibracion inlerna

Figura 3.11

El llenado se debe realizar hasta la cara superior del sector ejecutado para facilitar el llenado, es decir 10 cm por encima del

borde a reparar.
Para la preparacion del groute se deben seguir las indicaciones del fabricante.

El lanzamiento del groute debe ser realizado en un plazo méaximo de 15 minutos después de haber humedecido el sustrato.
El llenado debe realizarse en forma ininterrumpida; en caso de existir una detencion la misma no podra superar los 10

minutos.
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No se deben utilizar vibradores (de inmersion o en las paredes de los encofrados) debiendo el groute ser autonivelante. Se
puede utilizar un martillo de goma para golpear ligeramente el encofrado y de esta forma ayudar el llenado de los sectores
densamente armados.

El mortero debera ser empleado en un plazo maximo de 20 minutos a partir de su fabricacion, siempre que presente la
fluidez adecuada para su empleo.

Transcurridas por lo menos 24 horas del llenado se podra realizar el desencofrado.
El exceso de material por ampliacion del encofrado para facilitar el llenado se debera retirar con el uso de herramientas
adecuadas aplicando golpes en la arista inferior desde abajo hacia arriba. (figura 3.12)

En caso de detectar pequefias fallas de llenado con mortero de las regiones a repararse debera emplear argamasa tipo Sika
Top 122.

También se debera verificar con martillo, por ensayo de percusion la presencia de sonidos huecos que indiquen un llenado
deficiente de la regioén reparada.
En este caso la reparacion localizada debera realizarse nuevamente.

Curado de la estructura

Se deben adoptar procedimientos de curado para las regiones reparadas después del
desencofrado.

Figura 3.12

ll1.2.5. RUBRO 5.- REVESTIMIENTO IMPERMEABLE

Luego de finalizados los trabajos de reparacion en toda la superficie de la columna, se procedera a aplicar un
revestimiento impermeable flexible del tipo SikaTop Seal-107. Se aplicardn dos manos cruzadas con pinceleta,
de 1mm de espesor c/u, siguiendo todas las recomendaciones del fabricante en cuanto a condiciones de
aplicacion, dosificacién y curado.

ll1.2.6. RUBRO 6.- LIMPIEZA Y RETIRO DE LA OBRA

Finalizados los trabajos de qué trata el presente pliego, la obra deberd quedar perfectamente limpia retirdandose
todo material sobrante. Se debera dejar en perfecto estado de limpieza la zona en que se trabajo, tanto el
obrador como la de depdsito de materiales, retirdndose fuera del edificio y del predio todo sobrante previa
autorizacion de UTE.
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CAPITULO IV

ANEXO | - DECLARACION JURADA DE GESTION DE RESIDUOS

El/la Sr./Sra. en nombre y representacion de la Empresa:
RUT: en calidad de:

domiciliada en:

Ne: Localidad: ,

Departamento: formula declaracién jurada a UTE en relacién con la gestién de
residuos, en el cumplimiento de las tareas que se identifican por el Pedido N° y

gue bajo las responsabilidades administrativas, civiles o penales que pudieren corresponder resultan de su calidad

de contratista.-

En consecuencia declaramos que en ocasion de la realizacién de las tareas:

1. Se velara por el orden y la limpieza de los lugares de trabajo, manteniendo los residuos correctamente
discriminados y dispuestos para su posterior disposicion.

2. Se atenderd a la gestion de los residuos de forma integral, incluyendo desde su generacidn, clasificacion,
almacenamiento, transporte, reciclado, valorizacién, tratamiento y disposicién final.

3. Se dard cumplimiento a:
¢ Norma de Gestién de materiales peligrosos de UTE (NO-UTE-AM-0003-02).

e Decreto 182/013 Gestion de residuos sdlidos industriales y asimilados, en lo que correspondiere.
e Ordenanzas o disposiciones departamentales o municipales que correspondieren.

En sus versiones vigentes o sus documentos sustitutivos y/o complementarios.

4. Se dara cumplimiento a las condiciones que UTE estuviera obligada especificamente por Resoluciones del
MVOTMA: Estudios de Impacto Ambiental (EIA), Autorizaciones Ambientales de Operacion (AAO), Planes de
Gestion de Residuos, etc.

5. Comunicaremos al administrador del contrato de UTE en forma inmediata y fehaciente cualquier anomalia que

se presente durante cualquier etapa de la gestion de los residuos.
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Y para constancia se firma este ejemplar en la ciudad de a los dias del mes de

del ano dos mil .-

Firma en representacién de la Empresa

Aclaracion de la Firma

Documento de Identidad

Oficina de UTE

Firma de receptor UTE

Aclaracion de la Firma

Documento de Identidad
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- I.Lll JURADA DE SEGURIDAD Y COMPROMISO DE ACCIONES FUTURAS

Declaracion Jurada de Seguridad y Compromiso de Acciones
Futuras — R13.-1566

El/la Sr./Sra. en nombre y representacion de la
Empresa: RUT:

en calidad de:

domiciliada en: Ne:

Localidad: Departamento:
formula declaracién jurada a UTE en relacidn con la seguridad e higiene en el trabajo, en el cumplimiento de las
tareas que se identifican por la Orden de Compra / Contrato N° y que bajo las
responsabilidades administrativas, civiles o penales que pudieren corresponder resultan de su calidad de
contratista.
En consecuencia declaramos que, antes de iniciar las tareas y en ocasion de su realizacion: 1) Todo nuestro
personal dispone de aptitud de salud laboral vigente, adecuada a los trabajos a realizar; 2) Todas las instalaciones,
magquinas, equipos y herramientas (propias) a emplear estan aptas para su uso, son inspeccionadas y mantenidas
apropiadamente disponiendo de registros de estas actuaciones; 3) Todo el personal estd dotado de los medios de
proteccion colectivos y personales que corresponden a las tareas a realizar segln la normativa legal vigente, estan
aptos para su uso, son inspeccionados y mantenidos apropiadamente, y su uso correcto es controlado por nuestra
supervisién en el lugar de trabajo, disponiendo de registros de estas actuaciones; 4) Dispondremos en el lugar de
trabajo de planificacidn escrita de la prevencién de riesgos laborales, segin la normativa vigente, de la que
constara registro de seguimiento periddico de aquella; 5) Todo el personal cuenta con la formacién necesaria en
materia de seguridad e higiene en el trabajo segun lo indicado por la normativa legal vigente, disponiendo de
registros de estas actuaciones; 6) Adoptaremos todas las medidas preventivas y correctivas indicadas por la
normativa legal vigente asi como las solicitadas especialmente por UTE cuando asi lo indique; 7) En especial
realizaremos inspecciones de seguridad e higiene en el trabajo, asi como la investigacién de todos los incidentes
ocurridos (con y sin lesidn) y enviaremos un reporte semanal mensual trimestral al administrador del contrato de
UTE, que constard de un resumen de los resultados de las intervenciones realizadas; 8) Comunicaremos al
administrador del contrato de UTE en forma inmediata y fehaciente todos los accidentes de trabajo ocurridos en
ocasion o durante la prestacion del servicio, haciéndole llegar en caso de accidente grave o mortal el informe
técnico de investigacidn correspondiente, en un plazo maximo de 48 horas; 9) En caso de emplear subcontratistas
exigiremos fehacientemente que cumplan con todas las obligaciones emergentes de su grupo de actividad en
materia de seguridad e higiene en el trabajo asi como todos los requerimientos especificos que UTE solicite por
declaracion jurada a sus contratistas, haciéndonos responsables en forma exclusiva y excluyente de cualquier dafio
o perjuicio que los subcontratistas ocasionen a UTE y/o a cualquier tercero, como consecuencia de la violacion de
las disposiciones en la materia; 10) Dispondremos en el lugar de trabajo de todos los documentos y registros
sefialados en la normativa vigente relacionados con aspectos de seguridad e higiene en el trabajo; 11) Finalizados
los trabajos realizaremos el cierre correspondiente ante el Banco de Prevision Social en los casos que corresponda;
12) La fotocopia auténtica de la planilla de trabajo que presentamos incluye a todo el personal asignado en las
tareas referidas y nos comprometemos a comunicar en forma inmediata y fehaciente a UTE de todas las
variaciones que por altas y bajas se produjeren. Asimismo declaramos conocer la normativa vigente en materia de
seguridad e higiene en el trabajo y las leyes Nos. 18099 y 18251 sobre responsabilidades eventuales de UTE frente
a nuestro personal comprometiéndonos al fiel cumplimiento de todas las obligaciones legales y reglamentarias,
asumiendo en el caso que correspondiere la defensa legal que permita eximir a UTE de toda responsabilidad

Pagina 37 de 51




N

patrimonial; 13) En el marco de la Ley 19196 del 25.03.2014 adoptaremos los medios de resguardo y seguridad
laboral previstos en la ley y su reglamentacién, de forma de evitar poner en peligro grave y concreto la vida, salud
o integridad fisica del trabajador.

Y para constancia se firma este ejemplar en la ciudad de a los dias del
mes de del afio dos mil
Firma en representacion de la Empresa Fecha de recepcion
Aclaracion de Firma Oficina de UTE
Firma en representacién de la Empresa Fecha de recepcion
Documento de Identidad Firma de receptor UTE
Aclaracién de Firma
Documento de Identidad
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SUB-GCIA. SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO —

HUM

uﬂ-D'E RT%
- H DE ACTIVIDADES PLANIFICADAS POR LA EMPRESA CONTRATISTA PRINCIPAL

Declaracion de Actividades Planificadas por las Empresa Contratista Principal (ECP

Dec. 125/014

Articulo 2.- A los efectos del presente Decreto, la Industria de la Construccidn abarca:

2.1. Las obras de arquitectura e ingenieria tales como obras de infraestructura para energia eléctrica, comunicaciones, obras
industriales, montajes y desmontajes electromecénicos, obras de mantenimiento, las obras de construccién del sector publico o
privado, edificios, carreteras, autopistas, puentes, ferrocarriles, muelles, puertos, aeropuertos, canales, embalses, obras de
proteccion contra las aguas fluviales o maritimas, tineles, viaductos.
2.2. Empresas que presten servicios en obras, tales como: arrendamiento y/o instalaciéon de andamios y maquinarias en general,
fabricacién, montaje y reparacion de galpones, comunicaciones, desagues, alcantarillados y suministro de agua y energia. Se
incluyen en todos los casos, las excavaciones, las transformaciones estructurales, la renovacién asi como la reparacion y
mantenimiento, incluidos cuando correspondan, los trabajos de limpieza y pintura y la demolicién de todo tipo de edificios, asi
como toda otra tarea que se derive de, o se vincule a la actividad principal de las empresas constructoras.

2.3. Cualquier proceso, operacion o transporte en las obras de construccion, desde la iniciacién de los trabajos hasta su finalizacién.

ECP: Licitacion:
Ubicacion de los
jost
Tipo de obrald Civil @ Eléctrica s Vial [0 Otras:(especificar)
Actividades Madquinas, Equipos y Herramientas

Excavacién (Prof. > 1,50m)

Gruas moéviles

Demolicion

Grua Torre

Trabajo en altura (= 2,00mt)

Guinche / polipasto

Trabajos verticales (TAPC)

Escaleras

Trabajo en espacios confinados

Andamio y/o estructura auxiliar

Trabajo en caliente

Plataformas elevadoras

Trabajo con explosivos

Balancin/ guindola

Trabajos sobre techos inclinados y livianos

Montacargas / Ascensor de obra

Trabajos en atmésfera hiperbarica

Maquinaria de obra

Trabajos de montaje

Vehiculos livianos

Trabajos de superpuesto y/o compartidos

Herramientas manuales

Trabajos arenado o granallado u otros

Herramientas energizadas

Manejo de sustancias peligrosas (P.

Herramientas hidraulicas

Trabajos en instalaciones eléctricas

Herramientas neumaticas

Ooo0ooDDoDoooeeoa

Trabajos en instalaciones eléctricas sin

O|o|0Go0D0oo0oDooooa

Herramientas a bateria
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La ECP declara efectuar las siguientes actividades y utilizacion de las mdquinas, equipos y herramientas mencionadas.

Aclaracion:

Firma Responsable por la ECP. Fecha:

CODIGO PENAL:

ART. 239 (Falsificacion ideolégica por un particular). El que, con motivo del otorgamiento o formalizacién de un
documento publico, ante un funcionario publico, prestare declaracion falsa sobre identidad o estado, o cualquiera
otra circunstancia de hecho, serd castigado con tres a veinticuatro meses de prision.

ART. 240 (Falsificacion o alteracion de un documento privado). El que hiciere un documento privado falso, o alterare
uno verdadero, serd castigado, cuando hiciere uso de él con doce meses de prision a cinco afios de penitenciaria.
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PRINCIPAL

SUB-GCIA. SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO —
CUMENTACION''O8LIGATORIA PARA EMPRESA CONTRATISTA

c1 NN /Inn

- Listado Orientativo -

El presente documento se encuentra vinculado al FO-UTE-SL-0075 Declaracion de Actividades presentado por la

Empresa Contratista en fecha

ECP:

Licitacion:

Cantidad de jornales previstos:

Listado de Documentos

Indique los documentos que corresponde contar en obra segtn los procesos

planificados para la ejecucion de la misma.

Estudio y Plan de seguridad

Permiso de trabajo en caliente.

Programa de Prevencién en libro de obra.

Permiso de trabajo en espacio confinado.

Libro de obra (Incluye caratula)

Permiso de trabajos superpuestos y/o compartidos.

(Trazabilidad)

Registro de inscripcion de obra ante la IGTSS@

Permiso de trabajo en atmdsferas hiperbaricas.

Planilla de trabajo actualizada.

Permiso de trabajo de montajes.

Carné de salud.

TAPC, evaluacién de riesgo incluida EPSH

Registro de induccidén de obra.

Plan de izaje.

personal a los trabajadores.

Registro de entrega de elementos de proteccion

Plan de armado y desarmado de estructuras de los
equipos de izaje.

Memoria de instalaciones eléctricas.

Certificacidn de equipos de izaje.

Certificado de aptitud laboral especifica de los
trabajadores involucrados. (Psicofisico)

Manual de fabricante.

Analisis fisico-quimicos y bacteriologicos del agua.

Habilitacion de vehiculos/ maquinas por GD y
MTOP segun corresponda.

Memoria de andamio.

Registro de instancia de capacitacién acorde al
plan de formacién.

Plan de armado, desarmado y
andamios.

modificacion de Registro de inspeccién, mantenimiento y controles

segun normativa.

Metodologia de demolicion.

Fichas datos de seguridad de productos quimicos.

Plan de excavacién.

ia]i=!

Otro: (Especificar al dorso)

La ECP es responsable de contar en el lugar de trabajo con la documentacion exigida en la Normativa Nacional vigente,
asi como las solicitada por UTE, en el tiempo y forma que a las mismas se establece, ya sean de actividades desarrollad

SERVICIOS DE BIENESTAR

por la ECP como de posibles subcontratistas.

Max. Trabajadores en obra:

Gabinetes higiénicos
Suministrados por:

N° SS.HH.:

Duchas
Ubicadas en: Otras instalacion de la ECP \

N° Duchas:

CODIGO PENAL:

ART. 239 (Falsificacién ideolégica por un particular). El que, con motivo del otorgamiento o formalizacién de un documento publico, ante

un funcionario publico, prestare declaracion
a veinticuatro meses de prision.

falsa sobre identidad o estado, o cualquiera otra circunstancia de hecho, serd castigado con tres
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ART. 240 (Falsificacion o alteracion de un documento privado). El que hiciere un documento privado falso, o alterare uno verdadero, serd castigado cuando

hiciere uso de él con doce meses de prision a cinco afios de penitenciaria.

El abajo firmante como Asesor de Seguridad, declara estar inscripto en el registro de Asesores de Seguridad en la IGTSS.

Aclaracion:
Firma Asesor de Seguridad N® Matricula:
Aclaracion:
Firma Responsable por la ECP Cl:
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ANEXOS V

PLANILLA INTERNA CONTROL DE PERSONAL DE OBRA
(Planillas las aporta UTE)

N2 de obra:

EMPRESA

OBRA:

Ne LICITACION

MES:

NOMBRE arco FIRMA DEL

FUNCIONARIO C.l. 1 2 3 4 5 6 7 8 OPERARIO
FIRMA DEL RESPONSABLE

NOMBRE arco FIRMA DEL

FUNCIONARIO L ° 1 1 1z 1 L L 1z OPERARIO
FIRMA DEL RESPONSABLE

NOMBRE arco FIRMA DEL

FUNCIONARIO Cl. 17 18 19 20 21 2 23 24 OPERARIO
FIRMA DEL RESPONSABLE

NOMBRE arco FIRMA DEL

FUNCIONARIO L - =6 = s = =0 e OPERARIO
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FIRMA DEL RESPONSABLE

DOCUMENTACION B.P.S.
LEY 14.411

PREVIO AL INICIO DE OBRA:

El plazo para la inscripcidon de obra es de 48 horas de iniciada la misma.

POR LA POR

FECHA EMPRESA | U.T.E.

FORMULARIO F2 (Firmado por apoderado ante el B.P.S. de |z
empresa)

2 |FOTOCOPIA C.1. del firmante del F2 (apoderado o empresario)

Constancia de denuncia de obra en el M.T.S.S. — Decreto 283/96

3 (Constancia de trazabilidad)
a Formulario de altas en GAFI de los operarios y fotocopia de C.I. dg
los mismos.
DURANTE EL DESARROLLO DE LOS TRABAIJOS:
POR LA POR
FECHA EMPRESA U.T.E.
Planilla interna de UTE completa (Firmada por operarios, con
1 horas trabajadas, categorias, nombres, C.I. respectivas y firma

de persona responsable de la empresa). Los 5 primeros dias de
iniciado el mes.

2 | Ndéminalos 5 primeros dias de iniciado el mes.

3 | Presentacion por parte de la empresa de factura.

4 | Copia de recibo de sueldos firmados

CON EL ACTA DE RECEPCION PROVISORIA:

POR LA POR

FECHA EMPRESA U.T.E.

Formulario F9 — Fin de Obra- Plazo 30 dias a partir del dltimo
dia de trabajo en obra.
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DOCUMENTACION LABORAL
Decreto 475/05, Ley 18.098 y Decreto 108/007

CON EL ACTA DE INICIO DE OBRA

e ronn | 58
1 Fotocopia de planilla de trabajo.
2 Libro Unico de trabajo
3 Fotocopia de C.I. del personal incluido en la planilla (1).
4 Péliza contra accidentes de trabajo — VIGENTE
5 Firma Declaracién Jurada de Seguridad

DURANTE EL DESARROLLO DE LOS TRABAJOS:

POR LA POR

FECHA EMPRESA | U.T.E.
1 Original de la planilla de Trabajo - en Obra
2 Libro Unico de Trabajo - en Obra
3 Libro de Seguridad Decreto 89/95 en obra

CON EL ACTA DE RECEPCION PROVISORIA:

POR LA POR

FECHA EMPRESA U.T.E.

1 Documentacién que acredite pago de salarios

(*) |Sa|vo Jardineria y Servicio de Barométrical.

Nota: 1) Los tramites presentados se actualizaran en funcidn de lo que determinen los organismos
competentes a la fecha de inicio y ejecucion de obra
2) Se debe considerar la normativa vigente
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DOCUMENTACION DEL R.N.E.
Decreto 208/009

PRESENTAR JUNTO A LA OFERTA

1 |Certificado de habilitacion para ofertar expedido por el R.N.E. — Decreto 208/2009.

PRESENTAR CON EL ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA

1 Formularios 3- “Constancia del comitente que avale el cumplimiento del Contrato” Art 25
Decreto 208/2009

OTROS DOCUMENTOS

A PRESENTAR CON LA OFERTA

1 Constancia de cumplimiento del Art. 14 de la Ley 17.897 Ley 10.459. Insercion laboral de
personas liberadas.

2 | Certificado Unico del BPS.

3 | Certificado Unico de DGI.
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DOCUMENTOS TECNICOS

CON LA PRESENTACION DE LA OFERTA

1 Muestras solicitadas en Memoria Descriptiva Particular

2 Folletos o fichas técnicas solicitadas en Memoria Descriptiva Particular

CON EL ACTA DE INICIO DE OBRA

1 Cronograma de avance de obra

2 Cuaderno de Obra

CON EL ACTA DE RECEPCION PROVISORIA

1 Garantia con fecha de compra de insumos incorporados a la obra (segun M.D.P.)

2 Detalle de dias NO trabajados por causa de lluvia
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ANEXO VI: UBICACION DE SUBESTACION COLONIA

ET Colonia
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ANEXO VII: PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD

Realizada la evaluacion de riesgos inicial para dicho trabajo se debera abrir la linea de Rosendo Mendoza y
Rosario para que se puedan realizar los trabajos de forma segura.

Con respecto al personal que realice las tareas se debera presentar acreditacién de curso de PO-TRA-SL-
0001-02-Trabajos en condiciones eléctricamente seguras con antigliedad no mayor a dos afos.

Las tareas de reparacién de columna implicaran trabajos en altura por lo que se deberd tomar las
precauciones necesarias para que las personas trabajen con cinto de seguridad, se recomienda trabajar con
plataforma elevatoria. Al trabajar con plataforma elevatoria se deberd tener en cuenta la prohibicidn de
acercamiento a menos de 5 metros de lineas/ conductores energizados.

Se debera delimitar la zona de trabajo de forma tal que el personal no pueda acceder al resto de la Playa de
maniobra. Esta cuestidn se vera facilitada por el hecho de que hay un acceso al lugar de trabajo justo al
lado del pértico que tiene la columna a reparar.

Tlustracion procedimiento de seguridad
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INTEGRAN ESTOS RECAUDOS

Pliego de condiciones y Plano PE5420
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